Submersible water pump for dirty water
Hacoc norpyxHou ans 3arpsisHeHHOU BoAbl|

Pompa ad immersione per acqua sporca

DP-752, DI-902

USER MANUAL

PYKOBOACTBO MO 3KCIIYATALUUA

MFG date/[Jata npoussoactsa — 08.2014
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min. 450 x 450 mm
ABOUT THIS HANDBOOK
] Read this documentation before starting up the machine. This is a precondition for safe working
and flawless operation.
u Observe the safety warnings in this documentation and on the product.
[ This documentation is a permanent integral part of the product described and must be passed on

to the new owner if the product is sold.
Explanation of symbols

ff CAUTION!
Following these safety warnings care-fully can prevent personal injury and/or material damage.

[ J
1 Special instructions for greater ease of understanding and improved handling.

PRODUCT DESCRIPTION

This documentation describes various different models of immersion pumps. Identify your model using
the identification plate.

Product overview

1 - Carrying handle, 2 - Connection cable, 3 - Float switch cable, 4 - Pump housing, 5 - Combination
adapter, 6 - Float switch, 7 - Connection elbow, 8 - Suction slots
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Technical data

) Pump
Point
ECO DP 752 ECO DI-902
Power, W 750 900
Voltage, V 220 220
Current strength, A 2,19 4,0
Frequency current, Hz 50 50
Type of electric cable, NxS 3x0,75 Mm® 3x1,0 Mm?
Length of electric cable, m 10 10
Productivity, I/h 12500 14500
Max immersion depth, m 5 7,5
Max head, M 9 9
Max dimension of particle, mm 35 35
Max dimension of solid particle, mm 16 16
Diameter of outlet fitting, * 11 11
Waterproof Ratings IP IPX8 IPX8
Weight, kg 4,4 51
HWD, mm 349x161x154 355x160x150
Graph of the productivity of the head
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Function

The immersion pump draws the conveying medium through the suction slots directly and feeds it to the
pump outlet. It is switched on and off using a float switch.

Designated use

The immersion pump is designed for private use in the house and garden. It must only be operated within
the framework of the deployment limitations in accordance with the technical data. The immersion pump
is suitable for:

(] Water removal in the event of a flood

[ Re-pumping and pumping out from vessels (e.g. swimming pools)
(] Water removal from streams and shafts

(] Water removal from drains and trickle shafts.

only on DRAN pump

The immersion pump is only suitable for conveying the following fluids:

(] Clear water, rainwater

[ Chlorine-containing water (e.g. swimming pools)

] Waste water

[ Dirty water having a suspended matter proportion of max. 5 % and a grain size of max. 35 mm
diameter.

only on DRAIN pump

Any use not in accordance with this designated use shall be regarded as misuse.

Possible misuse

The immersion pump must not be used continuously. They are not suitable for conveying:

[ Drinking water

(] Salt water

(] Foodstuffs

[ Aggressive media, chemicals

[ Corrosive, flammable, explosive or fuming fluids
[ Fluids that are hotter than 35 °C

[ Water containing sand and abrasive fluids

only on Drain pump
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SCOPE OF DELIVERY

Thermal protection.

The unit is fitted with a thermal protection switch which switches the motor off in the event of overheating.
The pump switches on again automatically after a cooling down period of approx. 15 -20 minutes.

Operate the unit only if the immersion pump is fully immersed.

SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION! Danger of injury!

A Only use the machine and the extension cable if it is in perfect technical condition! Damaged
units must not be used. Safety and protective devices must not be deactivated!

(] Children, or people who are not familiar with the operating instructions, are not allowed to use the
machine.

[ Never lift, transport or suspend the unit using the connection cable.

[ Unilateral modifications or conversions of the unit are prohibited.

Electrical safety

ff CAUTION!
Danger when touching voltage con-ducting parts!

Disconnect the plug from the mains if the extension cable is damaged or severed! We
recommend connecting a RCD (residual current operated device) having a nominal residual
current of < 30 mA.

[ The house mains voltage must agree with the details quoted in the technical data, do not use any
other supply voltage.

[ The unit must only be operated with an electrical installation in accordance with DIN/VDE 0100,
Part 737, 738 and 702 (swimming pools). Protection must be provided by a 10 A line protection switch
and a RCCD (residual current operated device) having a nominal residual current of 10/30 mA.

[ Use only extension cables that are suitable for use outdoors - minimum cross-section 1.5 mm?.
Cable drums should always be unrolled completely.

(] Damaged or brittle extension cables must not be used.

Check the condition of your extension cable each time you start to use the equipment.

ASSEMBLY

Mounting the pressure line see Fig. A

1. Screw the connection elbow (7) into the pump outlet.
2. Screw the combination nipple (5) into the connection elbow.
3. Fix a hose to the combination nipple.

The combination nipple can be trimmed to suit the selected hose connection. Use the largest
possible hose diameter.

-y
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STARTUP

Safety
CAUTION!

Exclude, by suitable means that, in the event of a fault in the immersion pump, consequential
damage is caused by flooding.

[ Make sure that the immersion pump is standing securely or operate the immersion pump
suspended from a rope.

[ Make sure there is adequate clearance under the pump.

[ Never allow the immersion pump to run against a closed off pressure line.

[ When using in shafts, make sure the size is adequate.

[ Always cover the shaft with a secure foot-plate.

Switching the pump on
see Fig. A

CAUTION!
The immersion pump must not draw in any solid bodies. Sand and other abrasive materials in the
conveying medium will destroy the immersion pump.

1. Unwind the connection cable (2) completely.
2. Make sure that the electrical plug connection is mounted in the area safe from flooding.
3. Change the terminal position and adjust the switching points of the float switch (3) individually.
4. Attach the cable on the float switch to the pump housing securely.
o | Recommended cable length on the float switch approx. 120 mm
l Use a suitable plate to ensure se-cure mounting of the immersion pump on muddy, sandy or
stony ground.
5 Immerse the immersion pump in the conveying medium slowly. Hold the immersion pump at a

slight angle to allow any air to escape.
6. Insert the mains plug into the plug socket.

The immersion pump switches on automatically using the float switch when a specific water level
has been reached, and switches off again if the water drops below the switch-off height.

Switching the pump off
1 Remove the mains plug from the plug socket.

Pumping out to residual water level

f CAUTION!
Monitor the pump continuously when pumping out to the residual water level and avoid the pump
running dry. Take the pump out of service when the residual water level is reached by pulling out
the mains plug.

The float switch must be operated manually to pump to the residual water level:

1. Remove the mains plug from the plug socket.
2. Lay the float switch up and fix it in position.
3. Insert the mains plug into the plug socket. The pump switches on and starts to feed.
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e | If the water drops below the residual water level, (under 10/40 mm), the pump will draw air in. In
1 this case, the pump must be vented when the water level rises and before using it again.

MAINTENANCE AND CARE

Cleaning the pump

e | After conveying chlorine-containing swimming pool water or fluids that leave a residue, the pump
1 | must be flushed out with clear water.

1. Clean the suction slots on the suction foot if necessary with clear water.

STORAGE

i In the event of a risk of frost, the system must be drained completely.

DISPOSAL

Do not dispose of old equipment, batteries or accumulators as household waste!

Product, packaging, and accessories were made with recyclable materials, and should be
disposed of accordingly.

WARRANTY

If any material or manufacturing defects are found during the statutory customer protection period, we will
either repair or replace the equipment, whichever we consider the more appropriate. This statutory period
may vary according to the legislation in force in the country where the equipment was purchased.

Our warranty is valid only if:

[ The equipment has been used properly
[ The operating instructions have been followed
[ Genuine replacement parts have been used

The warranty is no longer valid if:

| The equipment has been tampered with
(] Technical modifications have been made
(] The equipment was not used for its intended

The following are not covered by warranty:

(] Paint damage due to normal wear
| Wear parts identified by a border [xxx xxx (X)] on the spare parts list
[ Combustion motors (these are covered by a separate warranty from the manufacturer concerned)

The warranty period begins on the purchase by the first end user. Decisive is the date on the receipt. To
make a claim under warranty, please take this statement of warranty and proof of purchase to the nearest
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authorized customer service center. This warranty does not affect the usual statutory rights of the
customer relative to the seller.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that this product, in the version brought into circulation by us, complies with the re-
quirements of the harmonised EU guidelines, EU safety standards and the product-specific standards.

HELP IN CASE OF MALFUNCTIONS

CAUTIONI

A\

be rectified by a qualified electrician.

Disconnect the mains plug before any fault rectification work! Faults in the electrical system must

Malfunction

Possible cause

Solution

Motor does not run.

Impeller blocked.

Remove dirt in the suction area. Clean with
a suitable tool through the opening at the
back of the motor housing.

Thermal protection switch has
switched off.

Wait until the thermal protection switch on
the immersion pump switches on again.
Take note of the maximum temperature of
the conveying medium. Have the
immersion pump inspected.

No mains power.

Check the fuses, have the power supply
checked by a qualified electrician.

Float switch does not switch off
when the water level rises.

Send the immersion pump to a service
facility.

Pump  running
does not feed.

but

Air in pump housing.

Vent the immersion pump by holding it at
an angle.

Blockage on the suction side.

Remove dirt in the suction area

Pressure line closed off.

Open the pressure line.

Pressure hose kinked.

Extend the pressure hose.

Feed head to high.

Hose diameter too small.

Use a bigger pressure hose.

Blockage on the suction side.

Remove dirt in the suction area.

Feed head to high.

Observe max. feed head, see technical
data

-,

If the faults cannot be rectified, please contact our customer service department.
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YBaxaembl nokynaTesnb!

Mepen Mcnonb3oBaHMEM Hacoca BHUMATENbHO M3yyWTe OaHHoe pykoBoAcTBO. JloGoe HapylieHue
npaBur, U3NOXEHHbIX B PYKOBOACTBE, aHHYNMPYeT AeNCTBME rapaHTum.

He ncnonb3yiite Hacoc, He 03HAKOMMBLUMCH NPEABAPUTENBHO C PYKOBOACTBOM.
Bnarogapum Bac 3a okasaHHOe AoBepue 1 BbIbop, caenaHHbIv B Nonb3y npoaykumm ECO.

Mbl Bcerga CTpeMmMmcst K TOMy, YTOObl y HalMX nokynaTtesen Gbifia BO3MOXHOCTb NprobpeTaTb TOJbKO
WHHOBAaLMOHHY0, BbICOKOKIACCHYHO M BbICOKOKAYECTBEHHYIO NMPOAYKLMIO.

1. CAMBOIbI

4 I'Iepep, ncnosib3oBaHMeM BHMUMATENIbHO U3Y4HNUTE PYKOBOACTBO MO 3KCniyaTtaumnm

BHumaHwme!

BHMMaHKWe: onacHoOCTb yoapa 3NeKTpnu4eCKMM TOKOM

i
o

E YTunusupymte

Hu3skne TeMnepaTtypbl MOIyT NoBpeanTb Ni1oXo BbIiCyLUEHHOE yCTpOIZCTBO

2. YCTPOMCTBO HACOCA

A B

min. 450 mm

min. 450 x 450 mm

1. Pyuka gnst nepeHockn 2. CeTeBon kabenb 3. Kabenb aBTOMaTM4E€CKOro MOMMaBKOBOrO BhIKMOYATENS
4. Kopnyc Hacoca 5. YHuBepcanbHbiii naTpybok 6. ABTOMATU4ECKMIA MOMITABKOBbLIA BhIKNOYaTENDL 7.
MaTtpy6ok 8. BcacbiBatoLme oTBEPCTUS



m ECO DP-752, DI-902

3. TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopenb Hacoca

10

MapameTpbl
ECO DP 752 ECO DI-902
MoTpebnsemas MoLHOCTb, BT 750 900
Pabouee HanpsikeHue, B 220 220
MoTpebnsiemas cuna Toka, A 2,19 4,0
YactoTta ToKa, Ny, 50 50
Tunopasmep anektpuyeckoro kabens, NxS 3x0,75 mm? 3x1,0 Mm?
[OnuHa anekTpunyeckoro kabensi, M 10 10
MponsBognTENBLHOCTL, N/Y 12500 14500
MakcumanbHas rnybvHa norpy>KeHus, m 5 7,5
MakcumansHas BbicoTa Hanopa, M 9 9
MakcumarnbHbI pa3mMep BKITHOYEHUN, MM 35 35
MakcumanbHbll pasmep TBepAblX 4YacTuu, 16 16
MM
[nameTp natpy6ka, ” 1" 1"
Knacc 3awuTthbl IP IPX8 IPX8
Bec, kr 4.4 51
Mabaputbl, MM 349x161x154 355x160x150
Fpadmk 3aBMCUMOCTUN NPOU3BOAUTENLHOCTU OT Hanopa
I’lh
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4. TEXHUKA BE3OINACHOCTMW NMPU 3KCNIYATALIUA

Hacoc He npegHa3Ha4veH ana ncnoJjib3oBaHua nnuamm (BKJ'I}O‘-IaFl ,D,eTeIZ) C NMOHWMXXEHHbIMW (*)VI3I/I‘-|SCKVIMM,
YyBCTBEHHbIMU UIMN YMCTBEHHbIMU CMocoBOHOCTAMU UNK npn OTCYTCTBUN Y HUX XU3HEHHOIO OnbiTa Uin
3HaHW, €CNMU OHW He HaxoaAaTcs nog KOHTpOJIieEM U He NPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06 ucnonb3oBaHUK
an60pa NNLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6e30MacHOCTb. [eTn gomkHbl HaxoouMTbecs Nog KOHTponem and
HeaonyuweHuna Uurpbl C HaACOCOM.

He nonb3yiTecb HacOCOM, eCnn aneKkTpuyeckuin kabenb noBpexaéH. ObpaTuTecb B CEPBUCHBINA LIEHTP
Ansi 3ameHbl kabens.

MorpyxHble Hacocbl 06opyAoBaHbl aBTOMaTUYECKUMIM BbIKNOYATENSIMU, KOTOPbIE NO3BONAOT paboTaTtb
6e3 NocTossAHHOro HabnaeHus.

A Hacocbl HE npegHasHa4v4eHbl A4NA NOCTOAHHOIO NOrpyXxeHus.

Cnep,yrou.wle MHCTPYKUMN NMOMOTYT MOoJib30BaTENO NpaBUIlbHO UCNONb30BaTb YCTpOVICTBO n obecne4unTb
CO6CTBeHHy}O ©e3onacHocTb. B Cny4ae nepenayu YCTpOVICTBa TpeTbeMy nuuy cnenyet nepenaBatb U
HacToAwMe NHCTPYKUMUN NO TEXHUKE GesonacHocTu.

I'Ipe/:l,ynpex(,u,arou.l,me Hagnucu n obo3HayYeHnst Ha Kopnyce yCTpOIZCTBa cogepxxaTt BaXHYH I/IH(bOpMaU,I/IPO
OTHOCUTESNTbHO TEXHMKN BEe30MacHOCTH.

4.1. NMoaknoyeHne K UCTOYHUKY NUTAHUA

1. ,D,aHHbIe O HanpsaXeHwun, ykKasaHHble B nacnopTte, AOOJMKHbl COOTBETCTBOBATb HOMWHanNbLHON
MOLLHOCTN NCTOYHUKA NUTAHUA.

2. [lpu ncnonb3oBaHun yanuHuTens Heobxoanmo obecneuntb nonepeyHoe ceveHune:
e 15 MMm? npu annHe 0o 20 m;
e 25 MM npu anuHe go 50 m.

3. CornacHo npaBunam TeXHUKM 6e30nacHOCTU, YANMHUTENb AOMHKEH UMETb NMPOBOA 3a3eMeHUs B
WwiTencene Ans NOAKMIOYEHNS K OCHOBHOM LIENy 3a3eMreHusl.

onacHo! YanuHuTtenb u ero coegquHeHUs1 OMKHbI ObITb BOAOHEeNpoHnUaeMbiMu n

f Mcnonb3oBaHMe HeCOOTBETCTBYHOLIEro TPe6oBaHUAM yANUHUTENSA MOXeT ObITb
NPUrogHbLIMAU ANA BHELWHEro UCNosib30BaHuA.

4. He anKacaﬁTer K WwTencenn MOKPbIMMU pyKaMW. KabGenbHble coeauHUTenn OOMXKHblI ObITb
CyXmMu. Y6eanTtechb, UTO OHM He NnexaT B BoAe UMK Ha 3emIe.

5. Ytobbl npeaoTBpatuTb NOBpEeXOeHUdA, yonunHuTenun un WHypbl NOUTaHna He cnegyert
nepenasnmBaTtb, NepexXmnmMaTtb Ui pactAarmBaThb. He ﬂOHyCKaVITe neperpesa kabenewn, KOHTaKTa C
mMacinammn unn ocTpbiMn npeaMmeTamn.

6. YT0bObI NOBLICUTE YpPOBEHb O€30MacHOCTU MpM 3KCNyaTaumu, pPeKOMeHOyeTCs MCMoNnb30BaTb
YCTPOWMCTBO AudpcbepeHumanbHO 3almThbl, pacCYMTaHHOE Ha TOK yTeudkm He ©Oonee 30 MA.
Mepen kaxxgbiM NCMONb30BaHMEM NpMBopa NPoBEPSITE €ro COCTOSIHME.

7. B cny4ae 3amMeHbl COEANHEHUI YONMMHUTENA UNn kabenen nutaHua Heobxoanumo obecneyunTb nx
BOJOHENPOHNLAEMOCTb 1 MEXaHUYECKYI MPOYHOCTb.

3anpeweHo noaBewmBaTb NpUOOpP Ha TOKonpoBoaswem Kabene BO Bpems
paboThbl B rnybokux Kkonoauax U Ha NOAOOHbLIX 06 beKTax.
4.2. 3kcnnyaTtauus ycTpoucTea

1. epen pabGoToi NpoBepbTe UCMPaABHOCTL U 3KCMNyaTaLMOHHYH 6e30MacHOCTb YCTPOWCTBA U ero
[OMONMHUTENbHBIX MPUCNocobneHnin. He ncnonbayinTe HeMcnpaBHoe YCTPOWCTBO.

2. 3anpeu.|,aeTcs| OTKa4mBaTb AOOBUTbIE, J1IErKOBOCMNJ1aMEHALWNECA, Bbi3biBatoWne KOPpo3no unmn
B3pbiBYaTbl€ BeLleCTBa, a TakKxe nuuleBble NPpoayKTbl.

11
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TemnepaTypa nepekaynBaeMon XnaKoCcTu He JoSPKHa npeBbiwaTtb 35°C.

3anpeu.|,aech BblKa4MBaTb BOAY M3 MNJlaBaTeslbHbIX ©accenHoB, eCnn B HUX HAXOASTCS NOAN.

3anpeu.|,aeTcs=| BHOCUTb U3AMEHEHUA B KOHCTPYKLUUIO yCTpOVICTBa.

o 0 M w

B cnyyae wucnonb3oBaHMs YCTPOWCTBA Ha OMACHbIX Yy4vacTkax (Hanpumep, 3anpaBOYHbIX
cTaHuuax) crnegyet obecneynTb COOTBETCTBYHOLIME YycroBusi GesonacHocTu. 3anpelyaeTcs
ncrnonb3oBaHWe YCTPOCTBa B MeCTax, rae CyLecTByeT ONacHOCTb B3pbIBa.

4.3. A\cnonb3oBaHue

1. Onepatop JOMKEH UCNONb30BaTb YCTPOMCTBO TOSBKO MO Ha3HaveHuo. Heobxoanmo yunTbiBaThb
MecTHble ycrnoBusi. Bo Bpems paboTbl ybeantecb B OTCYTCTBUM MOGMAN3OCTM NOCTOPOHHMX MWL,
0cobeHHo aeTen.

2. [na nepeHocku Hacoca MCnonb3dyeTcd cneumanbHaa py4dka; 3anpewlaeTca nepemMellatb HacoC
npun nomMoLLun kabenew nnu LWNaHros..

3. Hacoc npegHa3HadyeH ana 4acTtHOro Ncnosib3oBaHuA.

4.4. Hacoc npurogeH ans nepekavku:
m Bogbl B cnyvae HaBogHeHMs
m Cro4Hom BOAbI
m  Yucrton (npecHown) Boapl
m [oxgesou Boabl
m [lponsBoacTeeHHON BoAbI
m  MbInbHOM BOAbI
m Xropcogepxallen Bogbl (Hanpumep, B baccenHax)

m 3arpsisHeHHOW BOAbI C coaepKaHmeM o 5% B3BELLEHHbIX BKITIOYEHWI pa3amepoM 4o 35mMm

4.5. NMorpy>XHOW HacocC He NPUroAeH ANns nepeKkayvku:
m [lutbeBon BOAbI
m ConeHon BoAbl
m [lpogykToB nuTaHus
m  ArpeccuBHbIX, €0KNX N XUMUYECKMX BELLECTB
m JlerkoBocnnameHsItoLLMXCS, B3PbIBYATBIX XUOKOCTEN
m XKupgkocTten, Temnepartypa koTopbix Bbiwe 35 °C
m Knpos
m  Macen
m  dekanbHbIX CTOKOB

m Bopabl, conepxallei Necok 1 XUAKocTeln ¢ abpasnBHbLIMU BELLIECTBAMU;

5. YCTAHOBKA

5.1. MoHTax naTpy6kosB (Puc. «A»)

1. YcTtaHoBuTe natpybok (7).
2. BBUHTUTE yHMBEpCarnbHbIn naTpybok (5) ¢ Apyro CTOpoHbl naTpy6bka (7).
3. He npunaravte nanuwHue ycunusa npu nopgcoeuHeHun natpybkos (7) u (5); He ncnonbayiite

raeyHble Kro4u, YToObl He noBpeanTb pe3b60|3b|e coegunHeHuA.
12
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5.2. lononHuTenbHbIe NPUCNOCOONEHNA M 3anacHbIe YacTu

V|CI'IOJ'Ib3yI7ITe TONbKO  AOoNnoNnHUTErbHbIE I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHI/IFl M 3anacHble 4acTu, O.El06peHHbIe
npounsBoanTernieM.

BecnepebonHasi pabota ycTponcTBa oOecneuMmBaeTCcsi 3a CYEeT UCMOSb30BaHUS  OPUTMHANbHbIX
AONOMHUTENbHbBIX NPUCNOCOGNEHMI 1 3anacHbIX YacTen.

6. HAYAJIO SKCIJTYATALUU

CoeanHeHHble PyKaBa OOJDKHbI ObITb:

. J0OCTaTOYHO KOPOTKUMU;

. J0CTaTo4YHO BonbLIOro AMameTpa;

. TLLATENbHO BbIPOBHEHbI;

. He nepenasrneHbl U He CBA3aHbl B y3er.

BcTaBbTe WHyp aBTOMaTU4eCKOro MOMMaBKOBOro Bblkntodatens (6) B na3 pydku ans nepeHocku (1).
HactpovB pnvHy kabenss nog aBTOMAaTUMYECKWA MOMMABKOBLIA BbikmoyaTens (6), MOXHO 3ajaTtb
MWUHVManbHBIVA YPOBEHb XUAKOCTU, NPU KOTOPOM HAacOC aBTOMaTUYECKM BbIKMOYaETCS.

7. BKIMIOYEHUE / BbIKITIOMEHUE

BknroyeHue:

Hacoc Bkntoyaetcs nyTem MNOAKMOYEHUS Kabens nuUTaHWsl, ecnv MONOXEeHWe aBTOMaTU4YecKoro
MonnaBkoBOro BblkMtovaTens (6) oTnuyaeTcs OT MNOMOXKEHUS, 3adaHHOrO A MMHUMMANbHOIO YPOBHS
XUOKOCTW.

Bbiknto4yeHue:

Hacoc Bblkno4yaeTcs, ecnv NonoXeHue aBTOMaTUYECKOro MOMfaBKOBOro BbikMovyaTensa (6) gocturaet
MWUHUMArbHOIO YPOBHS XXUAKOCTH.

8. PEKOMEHAOAUWWU NO 3KCIMIYATALUN

e  He npeBbiwante pekoMmeHayeMbll YPOBEHb MakCUMabHOW BbICOTbI OTKAYKM.

L MyCOp M npo4yme nMnoCTOPOHHME dYacCTuubl B XWOKOCTU MOryT nMNpuBEeCTU K CHWXEHUKo
npon3BOoONTENIbHOCTW.

e O6paTuTe BHMMaHWe: aBTOMaTUYECKUiA MOMNMaBKOBLIA BbIKMoYaTenb 1 cBOGOOHO OEPXUTCA Ha
NMOBEPXHOCTU BOAbI U HE TOHET Aaxe Npu MOHMKEHUUN YPOBHS BOAbI.

YHuBepcanbHbIM NaTpybok

YHuBepcanbHbIn natpybok (5) no3BonsieT ncnonb3oBaTb pykaBa C pasnuyHbiM gunameTpom (oT 22 go 32
MM), B TOM yuncrie obopynoBaHHble pe3bboBbIM LWTYLEepoM (TpybHas pesbba 33,3 mm /1G).

Mpy wucnonb3oBaHuMU pykaBa avameTpom 30 MM BepxHsil 4acTb YHMBepcanbHoro natpybka (5)
oTpe3aeTcs.

Tennosas 3awmTa gBurartens

B Hacoce npegycmMmoTpeHa Tennos3awnTta, KOTopadA OTKMYaeT ABuratellb Npu neperpese. Mocne
OCTbIBaHUA HACOC BKIO4YaeTcA aBTOMaTU4eCKn.

13
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Ucnonb3oBaHue

1. TlloacoegunHuTe pykas.
2. Hactponte anvHy kabensa(3) nog asToMaTUYeCKMIN NONIABKOBLIN BbikntovaTens (6).

3. MMpu oTkauke BoOAbl M3 €CTECTBEHHOrO BOAOEMa Ha ero AHO HeoBGXoaWMO MOMECTUTb TBEepAyto
OCHOBY (HanpumMep, KMpPNUY) Ans Hacoca.

4. YcTaHoBUTE Hacoc B pa60‘-|ee NOJ10XXeHune. (PEKOMeHAaU,VWI no pacnofnioXeHunr npuBeneHbl
Ha Puc. «B»)

5. Mopakntounte Kabenb NMTaHUS. Yepes HECKOMNbKO CEeKYHO HAacOC HauMHaeT OTKaunBaTh XUOKOCTb.

3aBeplueHue paboThbl

1. Tllocne BbIKNOYEHMA Hacoca npyu NomMoLKn aBTOMaTU4YECKOro nornjiaBKkoBOro BbIKMKOYaTENA (6)
HeobXxoaMMO OTKIIYUTL Kabenb NUTaHus.

A MorpyxHble HacocCbl He NpeAHa3Ha4YeHbl ANA NOCTOSIHHOTO MOrPYXeHust
2. [MogHMMWUTE HacoC 1 OTCOEAMHUTE pyKaB.

3. CneliTe XMAOKOCTb N3 KaMepbl AJ1S KPbITbYaTKu.

TpaHcnopTupoBKa

TpaHcnopTupoBka Npubopa NPOU3BOAUTCS NPY MOMOLLM CrieumarnbHOW pyYKu.

9. OBCITYXUBAHUE

I'Iepep, OGC.Hy)KVIBaHVIeM N OCMOTPOM OTKI4YnTe Kabenb NUTaHUsA OT WTencenbHON
PO3eTKU.

MHcTpyKumMaA: PerynsipHoe BLINOMHEHNE HWXE MEPEeYMCreHHbIX onepaumin obecnevmT AONroCPOYHY 1
abdhekTUBHYIO paboTy yCcTponcTaa.

1. PerynﬂpHo nposoauTe I'IOBerHOCTHbII7I OCMOTpP yCTpOI7ICTBa, YTOObl BbISIBUTb BUAUMbIE
noBpeXxageHund, Hanpumep, ocnabneHHble CoOeaANHEHMS1, N3HOC UMK NOJTOMKY petanen.

2. TlpoBepbTe UCNPaBHOCTb M MPABUMbHOCTb YCTAHOBKM 3aLUUTHbLIX NpUCnocobreHnin. BoinonHnTe
HeobxoanMoe obcnyKnBaHue nepep UCronb30BaHWeM YCTPOMCTBa.

npOMbIBKa KamMepbl ANA KpbJ1b4aTKu

Mocne oTkauykm CMﬂbH03anﬂ3HeHHOI7I XWOKOCTU MK BOAbl C XMMUYECKMMN aobaBkamu (Hanpmmep, n3
nnaBaTesibHOro GBCCGVIHa), KaMepy Ana KpblibY4aTKn I'IpOMOI?ITG BO u3bexaHue paspyweHus netanen
Hacoca.

1. OTBUHTMTE BMHTbI, KOTOPbIE pacnonaralTcs Ha AHE HAcoca U CHUMUTE HIDKHIOK KPbILLKY.
2. TpomoiiTe BCe YacTy Kamepbl AN KpbibYaTKu

3. YcraHoBuTE 0OpaTHO HWMXKHIOK KPLILWKY U 3aBMHTUTE BUHTLI. He npunarante uanuiiHue ycunus
npuv 3aTArMBaHUN BUHTOB, YTOObI HE NOBPeANTb pPe3bO0BbIE COEANHEHNS.

10. XPAHEHUE MNMOCIJIE UCMNMOJIb3OBAHUA

[MoBepxHOCTb Hacoca ouulanTe NpyM NOMOLUM MSATKOW LLETKU U TKaHW. He ucnonb3ymte pactBoputenu
UNK NONMPOBOYHLIE MaTepuarnsl. Yaanute BCHO rpssb.

Huskne TemnepaTypbl MOryT NoBpeAuTb MIIOXO BbICYLUEHHOE YCTPOWCTBO. YCTPOMCTBO
crnegyeT XpaHuTb B TEMMOM NOMELLEHNN.
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11. OBCITYXUBAHUE N OYUCTKA

f HPE)K,D,e YyeM HaydaTtb pa60Ty C yCTPOﬁCTBOM, M3BNEeKUTe CeTeBOM LUTENCENb.

Ons obecneveHns 6esonacHoOCTU pa6OTbI Bceraa nop,,u,epmmsame HYUCTOTY yCTpOVICTBa.

B Chny4ae BbiXxoda u3 CTposd, peMOHT OOJDKEH BbINONMTHATLCA B Od)I/ILI,VIaﬂbHOM CepBUCHOM LEHTpe.

12. SALLMTA OKPYXXAIOLLIEA CPE[bI

YCTpOWCTBO,

X

AonornHuTernbHbie
akonornyeckn besonacHyto nepepaboTky.

OTnpaBnsanTe cbipbe Ha NnepepaboTKy, a He B oTxoAbl!

npucnocobneHns

M yNakoBKy criegyeT OTNpaBuTb Ha

MnacTukoBble 3NEMEHTbI OTNPABMSTCA HA KnaccuuuMpoBaHHyo nepepaboTky.

13. MOUCK N YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEN

lMepen 0CMOTPOM BBIKIOYMTE YCTPOMCTBO M OTCOEAMHUTE kabernb.

B npouecce cpoka cnyxbbl HeusbexeH M3HOC OTAENbHbIX 3NIEMEHTOB M YacTen musgenusa (nonHas

BblpaboTka pecypca, CUnbHOe BHYTPEHHee Uni BHELLHee 3arpsisBHeHue).

3amMeHa W3HOLUEHHbIX YacTel [JormkHa

CEepPBUCHOMN CryXObl.

npon3BoanTbLCA

I'Ip|/| OTKa3e wusgenua un OTCYyTCTBUU I/IHd)OpMaLI,MI/I B MHCTPYKUUA
Hernonagkn HeobxoaANmMo 06paTMTbCF| B CEPBUCHYIO CJ'Iy)K6y.

KBaJ'II/IqL)I/ILLI/I poBaHHbIMK  CcheunanucTtamm

no 3kcnnyataunn no yCTpaHEeHUro

HeucnpaBHoOCTb

MpuunHa

Cnoco6 ycTpaHeHusA

Hacoc pa6boTtaeT, HO He
OTKa4yneBaeT Boay

Bosayx He BbinyLweH 13-3a
nepernba pykasa

YcTpaHuTe nepermb pykasa

Kamepa AOna Kpblib4aTKnU
3acopeHa

OTKNIOYMTE HacoC M NPOYUCTUTE
Kamepy U3HYTpK

Hacoc He 3anyckaeTtca nnu
HEOXWAaHHO OCTaHaBnuBaeTcH
BO BpeMsi paboTbl

Kabenb oTcoeguHeH

MNopgkntouynTe Hacoc

HanpsixeHne B ceTu He
COOTBETCTBYET HOMUHAMBHbBIM
XapakTepuctukam, ykasaHHbIM B
Tabnnyke

VMcnonb3ayite ceTeBoe
HanpshkeHue, oTBevalLlee
TpeboBaHusM

PoseTka HeucnpasHa

WcnonbayiTe Apyryto po3eTky

YonuHutenb noBpexaeH

3ameHuTe HencnpasHbIN kabenb

Mycop B kamepe ans
KpblnbyaTKu

OTKNIOYMTE HacoC M NPOYUCTUTE
Kamepy U3HYTpK

CpaboTana TennoBas 3awuTa
apuraTens

[Nocne ocTbiBaHMA Hacoc
BKIlOMaeTCs aBTOMaTU4ECKN

Hacoc paboTtaeT, gaBneHune
oTKaynsaemown XNOKOCTUN HN3Koe

Mycop B kamepe ans
KpblibYaTKN

Mpu oTKaYMBaHUM 3arpsi3HEHHON
XMOKOCTU BO3MOXHO CHIDKEHME
NPON3BOAMTENBHOCTU

B cniyyae peskoro CHuXeHust
MpOM3BOANTENBHOCTH
HeobxoAMMO NpoBepUTb,
pacronoXeH N Hacoc Ha
TBEPAOW NOBEPXHOCTU, NPU
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HeobXoOMMOCTU OTKITHUNTE
HaCOC U NpOYNCTUTE Kamepy anA
KpblJ1ib4aTKN

14. TAPAHTUUHBIE OBA3ATENLCTBA.

rapaHTVIVIHbIVI CPOK 3Kcnnyatauun wusgenma coctaBndeT 12 mecsueB co OHA npoaaxum KOHEYHOMY
noKynaTternto.

[laTa narotoBneHus: YKa3aHa Ha nepBon CTpaHuue aHHOro pykoBoacTBa.

Mpounseogutent Skipfire Limited Romanou, 2, TLAIS TOWER, 6th floor, office 601, P.C.1070, Nicosia,
Cyprus, Ha 3aBoge-npounssogutene B KHP ansa komnanmm ECO Group (UTtanus)

Wmnoptep B PB: COOO «T[ WHcTpymeHTkoMNnekTy», Pecnybnuka Benapyck, 220103, r. MuHck, yn.
KHopuHa 50, k. 302A, Ten.: 375 17 290 90 90

CpOK C.I'Iy>K6bI nagenuna — 3 roga npwn ero HpaBVIﬂbHOVI SKcCnyatauyunun.

Mo ncrevyeHnmn Cpoka Cﬂy)K6bI HeobxoaMmMo npon3sectun TEXHN4YEeCKoe OGCJ'Iy)KVIBaHI/Ie
KBaJ'IVICbI/ILI,VIPOBaHHbIMVI cneunanncramMmm B CepBVICHOVI cny>K6e 3a c4eT Bllagenbua, C yaareHmem
NPOAYKTOB M3HOCa U NblNn.

VMcnonb3oBaHue nsgenums no uctevyeHum CpoOKa CJ'Iy)K6bI 00NnyCcKaeTCd TOJIbKO B Cllydae ero COoTBeTCTBUA
Tpe6OBaHVIFIM ©e30nacHOCTM JaHHOro pykoBoACTBa.

B Ccny4yae ecnn wusgenme He COOTBETCTBYyeT Tpe6OBaHI/IF|M OesonacHocTK, ero HeobxoaMmo
yTunn3npoBeaThb.

M3penne He oTHocUTCS K 0ObIYHBIM ObITOBbIM OTXO04am. B cny4ae ytunmsauum HeobxoOMMO AO0CTaBUTb
€ro K MecCty npmema CooTBETCTBYHOLUMX OTXOO0B.

,D,e(beKTbI C60pKI/I n3genua, agonyuweHHble no BUHE WU3rotoBUTEnNA, YCTPaHAKTCA GecnnatHo nocrne
npoeeaeHnAa cepBUCHbIM LLEHTPOM ONArHOCTUKN U3OeENTNA.

FTAPAHTUWHBIA PEMOHT OCYLUECTBNAETCSA MPU COBJIIOAEHUU CNEQYIOWMX YCITOBUMN:

1. MMeeTcsl B HanMMuuy TOBApPHbIN UM KacCOBbIA YeK U rapaHTUMHBLIA TaroH C ykasaHMeM B HEM
3aBOACKOro (CepuiiHOro) Homepa M3fenus, AaTbl NPOAaku, MOANUCK MoKynaTens, wTamna TOproBoro
npeanpusaTus.

2. I'Ipep,OCTaBneHme HeuncrnpaBHOIro n3genna B YACTOM Buae.

3. rapaHTMﬁHbIVI pemMoOHT nNpon3BOOAUTCA TOJIbKO B Te4YeHue CpokKa, YyKa3aHHOro B [JaHHOM
FapaHTMVIHOM TarioHe.

FTAPAHTUWHOE OBCITY)XXUBAHWE HE NPEQOCTABINSAETCSA:

1. Mpy HeNpaBUNbHOM M HEYETKOM 3anoSfIHEHUW rapaHTUAHOIO TarnoHa;
2. Ha nsnenue, y KoToporo He pa3GopymB UMK U3MEHEH CEPUIHBIA HOMED;
3. Ha nocneacteusi caMoCTOSATENBHOIO pPeMOHTa, pa3bopkM, YUCTKM M CMasku usgenvs B

FapaHTI/IIZHbIl‘;I nepunoa (He Tp66yeMbIX no  MHCTPYKUUKN SKCI'IﬂyaTaLI,MI/I), O 4YeM cBuaeTesribCTBYyeT,
HanpumMep: 3alioMbl Ha WIMNLUEBbIX YaCTAX KpeneXxa KOpPnyCHbIX netanem;

4. Ha nspenwe, KOTOpPOEe 3KcniyaTtnpoBanocCb C HapyweHNAMNU UHCTPYKUUK MO 3KCcniyaTtaumum unn
He Mo Ha3Ha4eHuto;

5. Ha noBpexaeHuss, OedeKTbl, Bbi3BaHHbIE BHELIHUMW MeXaHU4YeCKUMU BO3OENCTBUSAMM,
BO3/1e/CTBMEM arpecCuBHbIX CPEACTB U BbICOKMX TEMMNepaTyp UMM MHbIX BHELHUX hakTOpoB, Takunx Kak
[A0X0Ob, CHer, NoBbILLIEHHas BMaXHOCTb U Ap.;

6. Ha HeuncnpaBHOCTKN, Bbl3BaHHblE NoMagaHnem B u3gernne MHOPOAHbIX Ternl, He6pe)KHbIM nnn
NyI0XM yxoaom, noeriekwnm 3a cobow BbIxoa 13 CTpOA n3genud,
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7. Ha HeucnpaBHOCTM, BO3HMKLLUME BCrEACTBUE Neperpy3ku M3genusi, Kotopble NoBreknu 3a cobom
BbIXO[ U3 CTPOS ABWUraTeslb Unu Apyrue yanbl U getanu.

8. Ha ecTecTBEHHbIn MW3HOC W3OenuA M KOMMIEKTYWNX B  pesynbTate WHTEHCUBHOIO
NCMOMb30BaHNS;
9. Ha Takve Buabl paboT, kak perynvpoBKa, YMCTKa, CMaska WM MpPOYMM yxon, OTHOCALUMECS K

TEeXHNYeCKoOMYy OGCJ’Iy)KVI BaHUIO n3aenun4.

10. MpeaMeToM rapaHTUM He SABMSIeTCSl HEMonHas KOMMMeKTauus usgenusi, kotopasi morna 6biTb
obHapyxeHa npu npoaaxe Usgenus.

11. Bbixog 13 cTposi AeTanei B pesynbTtaTe KpaTKOBpEMEHHOro 6roknpoBaHus npu pabore.
Anpeca cepBUCHbIX LLEHTPOB:

r. MuHck, yn. CmoneHckas, 31,

Ten.: (017) 290 90 90, Velcom: (029) 325 85 38, MTC: (029) 855 90 90

r. MuHck, ParioH gepeBHu Bonblioe CTukneBo, PEMOHTHO-MexaHM4YecKne MacTepckme
Ten.: (017) 345 50 63, Velcom: (029) 601 20 01

r. bpecrt, yn. bBaymaHckas, 27

Ten.: MTC: (029) 221 77 79

r. Butebck, yn. [1BuHckas, 31

Ten.: (0212) 3552 24

r. FpogHo, yn. Nocnogapyas, 8/1

Ten.: (029) 169 9402, (0152) 48 63 28

r. Morunes, yn. BuwHeseukoro, 8A

Ten.: (0222) 285 285
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